LED lampicka Immax BEAM 08969L
! mmax s bezdratovym nabijenim Qi + nocni podsviceni

4. BEZDRATOVE NABIJENI QI

Funkce bezdratového nabijeni

Pokud vase zafizeni podporuji funkci bezdratového
nabijeni Qi, jednoduse je polozte na zakladnu
lampicky a Vase zafizeni se zacne nabijet

Katalogové &islo: 08969L Tipy:

Pracovni teplota: -20-50°C Zatizeni se nabiji - indikator nabijeni sviti ¢ervené.
Vstupni napéti: 12V/2A PIné nabiti zafizeni - indikétor nabijeni sviti zelené.
Pfikon: 18W Abnormalni nabijeni - indikator nabijeni blika
Prikon Qi nabijeni: 10W Cervené.

Barva svétla CCT: 2800K tepld,4000Kpfirodn,
SO00K studena bila barva svétla

Qi bezdratové

nabijeni - : Napéjeci
konektor 5. NASTAVENI UHLU OSVETLENi
Rameno lampy nastavte vertikalné dle potteby osvétleni plochy -~
1. PRIPOJENIi NAPAJENI do jakéhokoliv thlu od 0 - 180°. I

Vlozte konekt sjeciho adaptéru do pati tidlem.
021& konextor napajecine adapteru do patice za sviidiem Tip: Rozsah ramene lampy je 180° nahoru a doli. Pohyblivou ¢ast

kloubu vyrobku nenastavujte nadmémé, aby nedoslo k poskozeni

Upozomeni: funkce kloubu lampy.

Pouzivejte pouze originalni napajeci zdroj, nepouzivejte
prodluzovaci kabel ani rozbocova¢, v takovém pfipadé mize
vyrobek fungovat nestandardné.

Nepouzivejte adaptér, ktery neodpovida vystupu 24 V.
Pokud svétla blikaji nebo jsou hluéna, véas zkontrolujte
napajeni.

Nespojujte kovovy bod adaptéru s jinymi kovy, jinak mize dojit
k trvalému poskozeni vyrobku nebo k nebezpecnému
poskozeni.

Pfilozeny adaptér je uréen pouze pro tento vyrobek a neni
urcen pro jiné poutziti.

2. NASTAVENI JASU \%ﬂ
Nastaveni jasu svétla: dotknéte se ikony dotykového

ovladani (slunce) - pro hlavni osvétleni. Opakovanym
dotykem volite 3 stupné intenzity hlavniho osvétleni, v

poradi - slabé svétlo - stfedni svétlo - silné svétlo - Produkt list
vypnuto. Poznamka: Obrazky produktu jsou pouze orientaéni.
Dlouhym dotykem spinace se spusti studena, pfirodni Obrézek produktu méze byt zobrazen s drobnymi rozdily oproti skute¢nému vyrobku.

nebo tepla bilé barva svétla. ™

Vychozi nastaveni je slabé osvétlent pii zapnuti. Varovani:

- Cidténi povrchu - otfete lampicku suchou, mékkou bavinénou tkaninou,
nepouzivejte zadné jiné Cistici prostfedky.

- Zdroj svétla je nenahraditelny.

- Pokud dojde k poruse vyrobku, neopravuijte, ani nerozebirejte vyrobek sami,
mohlo by dojit k mechanickému poskozeni a vyrobek ztraci narok na reklamaéni
fizeni. Pro Udrzbu se mUzete obratit na vyrobce.

3. NASTAVENI JASU 5:::;1? se?/il‘ltthuoto vyrobku je pfisné v souladu s predpisy pro spotfebitele a zakonem
NOCNIHO SVETLA o kvalité vyrobki v Ceské republice.

Nastaveni jasu svétla: dotknéte se ikony I

dotykového ovladani pro noéni osvétleni Zaruéni podminky

(mésic). Opakovanym dotykem volite 3 stupné Zaruka na produkt zanika v pripadé:
intenzity no¢niho osvétlent, v pofadi - slabé - Neopravnéné drzby, nespréavného poutiti, dojde- i k mechanickému pogkozeni
svétlo - stfedni svétlo - silné svétlo - vypnuto. jakékoli &asti vyrobku, nasati ¢i znohodnoceni tekutinou, pozménény &i roztrhany
Vychozi nastaventi je slabé osvétlent pi produktovy $titek, nebo zcela bez produktového titku.
zapnuti. - Prekroceni doby platnosti zaruky; (2roky)

— - Skody zpUsobené vysi moci;

- Selhani vykonu zptisobené ¢lovékem, véetné pouziti stmivace/neuréeného

\S \,‘? napéti/neuréeného prostredi.

Vyrobce a dovozce:

IMMAX, Pohofi 703, 742 85 VFesina, EU C) K
Www.immax.cz
RoHS [ |

Navrzeno v Ceské republice, vyrobeno v Ciné



LED lamp Immax BEAM

' mmax with Qi wireless charging + night backlight 08969L

4. Ql WIRELESS CHARGING

Wireless charging function

If your devices support Qi wireless charging, simply
place them on the base of the lamp and your device

1 will start charging.
) Tips:
Prodyct number: 08969L Your device is charging - the charging indicator
Working temperature: -20-50°C lights up red
Ra_ted power: 18W Device fully charged - charging indicator glows
Wireless power: 10W green

Rated voltage: 12V/2A

Ab | charging - charging indicator flash d.
Color temperature: 2800K - 4000K- SOO0K normal charging - charging indicator flashes re

Qi wireless
Charging

Power
connector

5. ADJUSTING THE LIGHTING ANGLE

Adjust the lamp arm vertically to illuminate the area to any angle
from O - 180°. T

1. POWER CONNECTION
Insert the power adapter connector into the socket behind the
luminaire.

Tip: The range of the lamp arm is 180° up and down. Do not
over-adjust the moving part of the product joint to avoid
damaging the function of the lamp joint.

Warning:

Use only the original power supply, do not use an extension
cord or splitter, in which case the product may not function
properly.

Do not use an adapter that does not match the 24 V output.
If the lights flicker or are noisy, check the power supply in time.
Do not connect the metal point of the adapter with other
metals, otherwise permanent damage to the product or
dangerous damage may occur.

The included adapter is for this product only and is not
intended for other uses.

2. BRIGHTNESS SETTINGS

To adjust the brightness of the light: touch the touch Product list
. [T . Note: Product pictures are for reference only.
control icon (sun) - for main lighting. Repeated touching ; ) -
. . T . Product image may show slight differences from the actual product.
selects 3 levels of intensity for the main lighting, in order

- low light - medium light - high light - off. Warning:
A long touch of the switch triggers cold, natural or warm - Surface cleaning - wipe the lamp with a dry, soft cotton cloth,
white light. do not use any other cleaning products.
The default setting is low light when switched on. - The light source s irreplaceable. . _
- If the product malfunctions, do not repair or disassemble the product yourself,
\ mechanical damage could occur and the product will lose its right to claim procedure.

You can contact the manufacturer for maintenance.

Product Warranty
The warranty service of this product is strictly in accordance with consumer regulations and the Product
Quality Act in the Czech Republic.

Warranty Terms and Conditions
The product warranty is void if:

3. ADJUSTING THE BRIGHTNESS - Unzzjthtorizbed m?intenagce, ir;wp;operfl;;se,gneriani;al dtamage adny tplar':t)olf the ot
product, absorption or degradation of liquid, altered or torn product label, or withou
OF THE NIGHT LIGHT a prod
product label at all.
Adjust the brightness of the light: touch the - Exceeding the warranty period; (2 years)
touch control icon for night lighting (moon). - Damage caused by force majeure;

- Man-made performance failures, including use of dimmer/undesignated

Repeatedly touch to select 3 levels of night > C
Voltage/Uncertain Environment.

light intensity, in order - low light - medium
light - high light - off.

The default setting is low light when switched hazardous substance
on.
- Materia
\ (Pb) (Hg) (Cd) (Cr(VI)) (PBB) (PBDE)
S\ Metal | X 0 0 0 0 0
J Plastic O O O O O O
Wire O ©) ©] @] O ®]
pceaboard | O O ©) ©) ©) ©)
The formis based on standard of SJ/T 11364:
Manufacturer and impor‘cer: O : The hazardous substance is under the limit of the standard
o . of GB/T 26572 in all homogeneous material of the component. 10
|MMAX, Pohofi 703, 742 85 VFesina, EU C) % x :The hazardous substance is in excess of the standard of
Www.Immax.cz GB/T 26572 in at least one homogeneous material of the component
Designed in the Czech Republic, manufactured in China RoHs —




Katalégové &islo: 08969L

Prevadzkova teplota: -20-50°C

Vstupné napétie: 12V/2A

Vykon: 18W

Nabijaci vykon Qi: 10 W

CCT farba svetla: 2800K tepla, 4000Knatural,
5000K studena biela farba svetla

Bezdrétové pripojenie
Qi nabijanie

1. PRIPOJENIE NAPAJANIA

Konektor napéjacieho adaptéra zasurite do zasuvky za
svietidlom.

Varovanie:

Pouzivajte iba originalny napajaci zdroj, nepouZzivajte
predIZovaci kdbel ani rozbocovad, v takom pripade vyrobok
nemusi fungovat spravne.

Nepouzivajte adaptér, ktory nezodpoveda 24 V vystupu.

Ak svetla blikajd alebo su hlu¢né, vcas skontrolujte napéjanie.
Nespéjajte kovovy hrot adaptéra s inymi kovmi, inak moze
dojst k trvalému poskodeniu vyrobku alebo nebezpe¢nému
poskodeniu.

Dodany adaptér je urc¢eny len pre tento vyrobok a nie je uréeny
na iné pouZitie.

2. NASTAVENIE JASU

Nastavenie jasu svetla: dotknite sa ikony dotykového
ovladania (sinko) - pre hlavné osvetlenie. Opakovanym
dotykom vyberte 3 Grovne intenzity hlavného osvetlenia
v poradii - slabé svetlo - stredné svetlo - silné svetlo -
vypnuté.

Dlhym dotykom spinaca sa spusti studené, prirodzené
alebo teplé biele svetlo.

Pri zapnuti je predvolené nastavenie slabé svetlo

3. NASTAVENIE JASU
NOCNEHO SVETLA

Nastaveni jasu svétla: dotknéte se ikony
dotykového ovladani pro noéni osvétleni
(mésic). Opakovanym dotykem volite 3 stupné
intenzity no¢niho osvétleni, v pofadi - slabé
svétlo - stfedni svétlo - silné svétlo - vypnuto.
Vychozi nastaveni je slabé osvétleni pfi
zapnuti.

Vyrobca a dovozca:

IMMAX, Pohoti 703, 742 85 Vfesina, EU
www.immax.cz

Navrhnuté v Ceskej republike, vyrobené v Cine

Lampa LED Immax BEAM

s bezdrotovym nabijanim Qi + nocné podsvietenie

Konektor
napajanie

-
|

08969L

4. BEZDROTOVE NABIJANIE QI
Funkcia bezdrétového nabijania

Ak vase zariadenia podporujl bezdrétové nabijanie
Qi, jednoducho ich polozte na zakladru lampy

a vase zariadenie sa za¢ne nabijat.

Tipy:

Zariadenie sa nabija - indikator nabijania svieti
Cerveno. Zariadenie je plne nabité - indikator
nabijania svieti na zeleno. Abnormélne nabijanie -
indikétor nabijania blika ¢erveno.

5. NASTAVENIE UHLA OSVETLENIA
Rameno svietidla nastavte vertikalne do lubovolného uhla
od 0 do 180° podla potreby osvetlenia priestoru. T

Tip: Rozsah ramena lampy je 180° nahor a nadol. Pohyblivii ¢ast
klbu vyrobku nenastavujte nadmerne, aby nedoslo k poskodeniu
funkcie klbu svietidla.

{

~ =

Zoznam produktov
Poznamka: Obrazky vyrobku slizia len na porovnanie.
Obrézok vyrobku sa méze mieme liit od skutoéného vyrobku.

Varovanie:

- Cistenie povrchu - lampu utrite suchou, mékkou bavinenou handri¢kou,
nepouZivajte Ziadne iné istiace prostriedky.

- Zdroj svetla je nenahraditelny.

- Ak sa vyrobok pokazi, neopravujte ho ani nerozoberajte sami, mohlo by déjst
k mechanickému poskodeniu a vyrobok by stratil narok na reklamaciu. V pripade
potreby Udrzby sa mézete obrétit na vyrobcu.

Zaruka na vyrobok
Zérucny servis tohto vyrobku je prisne v stilade s predpismi pre spotrebitelov a zdkonom
o kvalite vyrobkov v Ceskej republike.

Zaruéné podmienky

Zaruka na vyrobok je neplatna, ak:

- Neopréavnena tdrzba, nespravne pouzivanie, mechanické poskodenie akejkolvek
Casti vyrobku, absorpcia alebo degradacia kvapaliny, pozmeneny alebo roztrhnuty
Stitok vyrobku alebo Ziadny stitok vyrobku.

- Prekrogenie zaruénej doby (2 roky)

- Skody spdsobené vy$sou mocou;

- Zlyhania vykonu spdsobené ¢lovekom vratane pouzitia stmievaca/neurcitého
napétia/neurcitého prostredia.

CEQT 2



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



